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3 BREHR
3.1 FIATEAS 1949 F£LRTOER (21 —X)

F 1T TEE F4) 74— NI LT [RHL] 2% —U—Fe LTt a7 =2 2R
LTW5,

#z1 [REf)] (5 1~263%, ¥ L)

4 EFAL HRR AR A A
Kigedt F 1R LA 1934
REEi 24 LA 1934
KEHiL 26 3 4% LR 1934
KEHH FH45B LA 1934
KREHil 54 LA 1934
KEHil 266 & LR 1934
KEHIL 748 LR 1934
Kigede R LA 1934
KREH FHo% LA 1934
KEEs 55 10 & LR 1934
K 26 11 & LR 1934
Kiged 2 12 & LA 1934
KEkit 55134 AL 1934
Rutst 514 & LA 1934
KEEsh 25 15 & LA 1934
Kiged 2 16 & LA 1934
KEEH 25 17 & LA 1934
Rutit 5 18 & LA 1934
KEEsh 2519 & LA 1934
Kigpd 2 20 & LA 1934
KEEH 25 21 & LA 1934
KuEit 25 22 & LA 1934
KEEsh 25 23 & LA 1934
Kigpd 2 24 & LA 1934
KuEst 25 25 & LA 1934
KEEsh 25 26 & LA 1934

INHITIE 1945 FFOBEATH A Z L 2R/ Tiegd A Z ENTEX 5, mak EEFRAICF
BOBEL o - KBEEHIEO O E S W2 D,

3.2 FATEA 1949 FLURMOBRER (VY —X)

Wiz, TREH] U —XOFIFT L IZIEFR CHICHIR S KEURD L ) — X035 5, L
26 1931 £ 5 1935 4E 2Tz » THI S Lz FrHgr — B8 TR E A=) (2228 8)Th 5,
OV —XbFE [REHL] © U — X LFRIERIC, @A T EHERROEA TH 5 5oek 2 iR
LT EWTEXD,



2 [ReBF#l] (& 1~28%, L)

4 HEAL HiRE HRR )
RE R 2 1% T = R AL 193111
RE R 2% T A = BB SR 1931
KR 285 3% TR = RS LA 193202
KE Rt 26 4 % T = R LA 193203
KERFH 55 % T = BB SR 193204
KR 25 6 4 TR = RS LA 193205
KE Rt 2 7% T = R LA 193206
KERFH 8% T = BB SR 193207
KR 289 % TR = RS AL 193208
KE R 2510 & T = B LA 193209
KERFH 511 & T = BB SR 193210
KEREI 512 % R AR LA 193211
KE R 25 13 & T = BB LA 193212
KR 28 14 % TR = RS LA 193301
KE Rt 26 15 & T H R =R LR 193302
KERFH 516 & T = BB SR 193303
KR 217 % TR = RS LA 1931
KE R 25 18 & T = B LA 193305
KEFFH 519 & T = BB SR 193306
KERFEI 45 20 % T AR LA 193307
KE R 5 21 & T = B LA 193308
KR 28 22 % TR = RS AL 193309
KRt 27 23 & T = R LA 193310
KEFHFed 2 24 & T = B LA 193311
KR 28 25 % TR = RS LA 193312
KE Rt 27 26 & T = R LA 193401
KERFH 527 & T H i = BB SR 193409
KA 28 28 & A = R LA 193510

AT Z OfF i Y FABETS TREHE MRl & LTPAITL Tl ., YRR KOFFHRT
H5H LTI L T3, <https://www.heibonsha.co.jp/ book/b157323 htmI>[7 7 & A H 2023 4 1 H 23
H]

3.3 FIITEEDS 1949 FELIRT D EF8LST
% 31%. FUTHEDS 1949 FLIRTOFEHIRIC DWW T ORI T — % Th 5,
# 3 FIITEED 1949 4 LLAT D FEHLIR

4 EEAL HIRE HR A A
K HARBIEERRR 225 AR A R BB 1928
CEORFICEI CRETIAAE - R L P 193403
= TR ¢ 16 b TE R 2 Bh i & B 194108
ST NEEIR - GT 14 IR Jr 1L IE MR P A 193802
A REEIL © 22 IR AMFEIRE i SCAE 194203
SEFNYE A KRR s 82 5 B /i an 193905
FrFNgE KBRS ¢ 100 AR HE KRS E g gtk 193103
BGEARN S AP EEIL - HEHTETAR IS RS R A ) 1936. 3
WFFEAL S RO e T RE JER FE RIS WFFEE: 1941
AH A — KT R (N AR 192412
FBEREES « HEhiIAR TR TS — B3 H g4t 193009
TR RHESR AR BUNRE— [1E2] H46R KA 193203
0] i E. Raguet i KINEE 190507



SRIRESIREN ST KT R 12 S8 AR IR @ 193609
PREREL (KRBT Y1 0

~NFT:26) i R AR B 192810
ST A NNV e o et

RFTF 1 31) o FH A R A FRKAL 192812

T EA RS 1 4B PNUTHE S NG S8 AR 1930. 11-1936. 10
KO ERRER 2 2 48 NI N ST S A EE 1930. 11-1936. 10
T EL R 2 3 4B PN TS SN S S S AN 1930. 11-1936. 10
K EARES B A48 PN N S T T JH NS 1930. 11-1936. 10
KO ELRES B 5 48 PNTHEE N ST S A EE 1930. 11-1936. 10
T EL RS faRB) PNUTHE S NG S8 A 1930. 11-1936. 10
K EL RS B PN N S T T JH NS 1930. 11-1936. 10
IRARELEEIL 2F 14 TRBLJEEACEE /AR B AT 5 I 05 193412
TR (7L A TR

2% JEEE 2) b TG it TV A 193603
[EENEZ =T HOCAE AR 193706

ZAHOHIZIE, FIUIEREE O TEREFRE] [CETHAT - MRS (193447) & [T
ANGEHL] [T 14 BRI (19384F) (W3au b AR 1TV AL) ORERRZBhiRE [ = o & B Fnsrist ]
[16 K] (1941 )BT B )D& 4TV 5, F£7-. Adachi, Buntaro & Hasebe Kotondo: Das
Arteriensystem der Japaner [2 %&](1928 ) (tHMRFE 1% Verlag der Kaiserlich-Japanischen Universitéit zu
Kyoto, In Kommission bei Maruzen) & VN> 72 HARAND RA WVEETHE LR FROAFE S HoHE
BORICADSTHZENTESL, WIRBMERROVIIIZHRENTZHDTHY . A ViEE
BRI ENUROEFFICE S THEHEEORG WD ThHo72Z LA TRE LTS,

3.4 FHTED 1949 FELIRTIOFFHRIFGES)

K4, TUTHED 1949 FLRTTH 2FIIE (FF) IOV TOMHT -2 2 £ b T
o,

# 4 FIATEED 1949 FELIRTOFEHEE ()

=4 EEH HRRCE HIAR A A

A concordance to the Old and New Testament, or, A dictionary and alphabetical index to the Bible. Alexander
Cruden/edited by C. S. Carey. George Routledge. [Hii4= A A<

A dictionary of modern English usage. H. W. Fowler. Clarendon Press. 1926.

A dictionary of the Bible: including biography, natural history, geography, topography, archaeology, and literature 4th
ed., rev. and enl. Philip Schaff. American Sunday-School Union. 1880.

A new German and English dictionary: compiled from the best authorities in both languages. revised and considerably
enlarged by Karl Breul. Cassell. 1924.

A pronouncing dictionary of Shakespearean proper names (College outline series). Theodora Irvine. Barnes & Noble.
1947.

Cassell’s French-English, English-French dictionary: with an appendix of proper names weights and measures, edited by
Ernest A. Baker. Maruzen. [19--].

Cassell's German and English dictionary pt. 1 by Karl Breul / revised and enlarged by J. Heron Lepper/Rudolf
Kottenhahn. Maruzen. 1936.

Chambers’s biographical dictionary: the great of all nations and all times Latest revision edited by Wm. Geddie/J.
Liddell Geddie. W. & R. Chambers. 1949.

Dictionary of education (McGraw-Hill series in education). Carter V. Good. McGraw-Hill. 1945.

Dictionary of quotations: from ancient and modern, English and foreign sources including phrases, mottoes, maxims,
proverbs, definitions, aphorisms, and sayings of wose men, in their bearing on life, literature, speculation, science,
art, religion, and morals especialy in the modern aspects of them. James Wood. Frederick Warne.1893.

Dictionnaire de la langue frangaise: Nouvelle éd.E. Littre / A. Beaujean. Editions Universitaires. [19--].

Dictionnaire des débutants. par Michel de Toro. Larousse. 1949.

Dictionnaire des difficultés grammaticales et lexicologiques (Collection Bien écrire et bien parler) par Joseph Hanse.




Scientifiques et Littéraires. 1949.

Dictionnaire des difficultés grammaticales et lexicologiques (Collection Bien écrire et bien parler) par Joseph Hanse.
Scientifiques et Littéraires. 1949.

Dictionnaire des synonymes de la langue francaise. par René Bailly / sous la direction de Michel de Toro. Larousse. 1947.

Dictionnaire étymologique de la langue frangaise [10e éd.]. par Albert Dauzat. Larousse. 1938.

Dictionnaire frangais-espagnol: donnant pour les deux langues simultanément, la prononciation figurée, le genre des
noms, la place de l'accent tonique, la conjugaison des verbes, les régles de la grammaire, un guide de conversation.
par Miguel de Toro y Gisbert. Larousse. 1926.

Duden frangais: dictionnaire illustré de la langue francaise, correspondant au "Bildwérterbuch” de Duden. par A.
Snyckers Bibliographisches Institut. 1937.

Duden frangais: dictionnaire illustré de la langue frangaise, correspondant au "Bildwérterbuch" de Duden. par A.
Snyckers. Bibliographisches Institut. 1937.

Duden frangais: dictionnaire illustré de la langue francaise, correspondant au "Bildwérterbuch" de Duden. par A.
Snyckers. Bibliographisches Institut. 1937.

Everyman’s English dictionary (Everyman'’s library/reference: no. 776). by D. C. Browning. J. M. Dent & Sons. 1942.

Funk and Wagnalls college "standard" dictionary of the English language: 2,500 pictorial illustrations: abridged from
the Funk & Wagnalls new standard dictionary of the English language. Wilcox & Follett. 1943.

Great expectations (The works of Charles Dickens: complete edition in twenty volumes) Charles Dickens/with ten
illustrations by Charles Green Chapman & Hall: Humphrey Milford. [1---].

Idiomatic and syntactic English dictionary. A. S. Hornby/E.V. Gatenby/A.H. Wakefield Institute for Research in
Language Teaching. 1942.

Idiomatic and syntactic English dictionary. A. S. Hornby/E. V. Gatenby/A. H. Wakefield Institutefor Research in
Language Teaching. 1949.

Muret-Sanders: Enzyklopddisches englisch-deutsches und deutsch-englisches Worterbuch. Hand- und Schlausgabe. T. 1
(Methode Toussaint-Langenscheidt). B. Klatt/Edmund Klatt. Langenscheidtsche Verlagsbuchhandlung. 1910.

Muret-Sanders: Enzyklopddisches englisch-deutsches und deutsch-englisches Worterbuch. Hand- und Schlausgabe. T. 2
(Methode Toussaint-Langenscheidt). H. Baumann. Langenscheidtsche Verlagsbuchhandlung. 1910.

Nouveau petit Larousse illustré: dictionnaire encyclopédique. Claude Augé/Paul Augé. Larousse. 1940.

Petit dictionnaire francais-anglais: contenant tous les mots usuels avec leur prononciation figurée (Petits dictionnaires
Garnier) par J. Mc. Laughlin. Garnier Freres. [19--?].

The Century cyclopedia of names: a pronouncing and etymological dictionary of names in geography, biography,
mythology, history, ethnology, art, archeeology, fiction, etc., etc., etc. (The Century dictionary cyclopedia and
atlas:v. 8). edited by Benjamin E. Smith. The Times. 1903.

The Century dictionary. an encyclopedic lexicon of the English language v. 1. William Dwight Whitney. Times. 1903.

The Century dictionary. an encyclopedic lexicon of the English language v. 2. William Dwight Whitney. Times. 1903.

The Century dictionary: an encyclopedic lexicon of the English language v. 3. William Dwight Whitney. Times. 1903.

The Century dictionary: an encyclopedic lexicon of the English language v. 4. William Dwight Whitney. Times. 1903.

The Century dictionary: an encyclopedic lexicon of the English language v. 5. William Dwight Whitney. Times. 1903.

The Century dictionary: an encyclopedic lexicon of the English language v. 6. William Dwight Whitney. Times. 1903.

The Century dictionary: an encyclopedic lexicon of the English language v. 7. William Dwight Whitney. Times. 1903.

The Century dictionary: an encyclopedic lexicon of the English language v. 8. William Dwight Whitney. Times. 1903.

The concise Oxford dictionary of current English 3rd ed. H.-W. Fowler/F.G. Fowler/H.G. Le Mesurier Clarendon Press.
1937.

The Dickens encyclopcedia: an alphabetical dictionary of references to every character and place mentioned in the works
of fiction, with explanatory notes on obscure allusions and phrases. Cheaper ed Arthur L. Hayward G. Routledge
and Sons. 1931.

The dictionary of national biography: founded in 1882. the concise dictionary from the beginnings to 1930, being an
epitome of the main work and its Supplement, to which is added an epitome of the twentieth century volumes
covering 1901-1930 by George Smith. Oxford University Press. 1939.

The English Duden: picture vocabularies in English with English and German indices, adapted from Duden’s
“Bildwdrterbuch”. H. Klien/M. Ridpath-Klien. Bibliographisches Institut. 1937.

The English Duden: picture vocabularies in English with English and German indices, adapted from Duden’s
“Bildwdrterbuch”. H. Klien/M. Ridpath-Klien. Bibliographisches Institut. 1937.

The English Duden: picture vocabularies in English with English and German indices, adapted from Duden’s
“Bildwdrterbuch”. H. Klien/M. Ridpath-Klien. Bibliographisches Institut. 1937.

The Oxford English dictionary: being a corrected re-issue with an introduction, supplement, and bibliography of a New
English dictionary on historical principles v. 1. A-B. James A. H. Murray ... [et al.]. Clarendon Press. 1933.

The Oxford English dictionary: being a corrected re-issue with an introduction, supplement, and bibliography of a New
English dictionary on historical principles v. 2. C. James A. H. Murray ... [et al.]. Clarendon Press. 1933.

The Oxford English dictionary on historical principles v. 3. D-E. James A. H. Murray ... [et al.]. Clarendon Press. 1933.

The Oxford English dictionary: being a corrected re-issue with an introduction, supplement, and bibliography of a New
English dictionary on historical principles v. 4. F-G. founded mainly on the materials collected by the Philological
Society and edited by James A.H. Murray ... [et al.]. Clarendon Press. 1933.

The Oxford English dictionary: being a corrected re-issue with an introduction, supplement, and bibliography of a New
English dictionary on historical principles v. 5. H-K. James A. H. Murray ... [et al.]. Clarendon Press. 1933.

The Oxford English dictionary: being a corrected re-issue with an introduction, supplement, and bibliography of a New
English dictionary on historical principles v. 6. L-M. James A. H. Murray ... [et al.]. Clarendon Press. 1933.



The Oxford English dictionary: being a corrected re-issue with an introduction, supplement, and bibliography of a New
English dictionary on historical principles v. 7. N-Poy. James A. H. Murray ... [et al.]. Clarendon Press. 1933.

The Oxford English dictionary: being a corrected re-issue with an introduction, supplement, and bibliography of a New
English dictionary on historical principles v. 8. Poy-Ry. James A. H. Murray ... [et al.]. Clarendon Press. 1933.

The Oxford English dictionary: being a corrected re-issue with an introduction, supplement, and bibliography of a New
English dictionary on historical principles v. 9. S-Soldo. James A. H. Murray ... [et al.]. Clarendon Press. 1933.

The Oxford English dictionary: being a corrected re-issue with an introduction, supplement, and bibliography of a New
English dictionary on historical principles v. 10. Sole-Sz. James A. H. Murray ... [et al.]. Clarendon Press. 1933.

The Oxford English dictionary: being a corrected re-issue with an introduction, supplement, and bibliography of a New
English dictionary on historical principles v. 11. T-U. James A. H. Murray ... [et al.]. Clarendon Press. 1933.

The Oxford English dictionary: being a corrected re-issue with an introduction, supplement, and bibliography of a New
English dictionary on historical principles v. 12. V-Z. James A. H. Murray ... [et al.]. Clarendon Press. 1933.

The Oxford English dictionary: being a corrected re-issue with an introduction, supplement, and bibliography of a New

The Oxford English dictionary: being a corrected re-issue with an introduction, supplement, and bibliography of a New
English dictionary on historical principles. Supplement and bibliography. James A. H. Murray ... [et al.]. Clarendon
Press. 1933.

Webster’s biographical dictionary: a dictionary of names of noteworthy persons with pronunciations and concise
biographies. 1st ed. G. & C. Merriam Company. G. & C. Merriam. 1943.

Webster’s Columbia concise dictionary of the English language. Meine, Franklin J./Fritz Leiber Jr. ... [et al.]. Columbia
Educational Books. 1940.

Wérterbuch der deutschen Sprache in ihrer heutigen Ausbildung 10. Aufl. P. F. L. Hoffmann/Martin Block/Gustav

Mohr... [et al.]. F. Brandstetter. 1936.

INHDOEFEIZOWTCIEICEARFR 2 ET 2XLERH D EEbNoN, HEOATLE VD
ZEMBDTN— RLDOENI & Tho K ERTOEICHR SN, ERFOH DT U — XD
SNEFEEEENRE L 705 TV A I LT IEFICHEBEE O,

4 BRELTORA: RIEHAKRE (X)) [BIR4 MIEXER] (1942 &, 5 100 i)

AEITIE, B3IHOEX3IDOFDOIMHIERZY T TR TWERW, RIEAKES () NEL
7= TWRZeft Fnge KEeshl (LA TRFE] EvvoH, ) (BB 100 fR)TH D, HAHz: NEE4eLE)
EhHb, -, TELBEEHEE) ORZ U TERZZLENTELE—-MTLH 5,

5 [RFaZE] (3 100 BRI STV D
R ERREREOR X T

Zo [RFE] (55 100 ) OBRATZ RS L. 1921 (BEFn 6) EOWINZEITTH D Z &b
Do LT, PR HHTH S HTE SHABITINTWAZ EIZE N NSND, £, TDO%E



LWEE DR EWHIFIZER SN TWD Z EICb EE2EDbLD, BRI 1641 A 10 HIZE 91 i
AT, R 10 H 1 HIZE IS IRIITE 20 . ST 10 » HORIZ 7 EDREERTWD,
FOHFEI0NETELTWSZ LITENSNDY,

WIZHEF 200k [RFngE] (35 100 ) @ g TRINTWDARHEDHPATH 5, #FE
EWVD MR B BT %Nﬁ%ﬁ%r#%%ﬂ%é EIFASLELRILZETHDEEX
%néﬁ\Fﬁ%@<J\F!%AéJ\ RN (L) 1oy . TEBMGD)) . TBEERERE
(E%%M\f%%@%ﬁ@ﬁén\fﬁﬁ%%mmﬁ&n\[ﬁﬁﬁj\fé@#i%&
V) . awe a duty ((to one’s country))72 £ SEEOAS ORI A AR G Z LN RZTL 5,

fEUE LRI () () HAlRER 25 O~ D I
|—[#4%5 72 < ] without notice (warning);
1 ARNEHRLEDST live in ease (comfort, plenty); be well (comfortably) off.
I EAZE 5 sell (betray) one’s country.
(b) &R —FET D
Bil— RN (Oh) 12 within (out of) gunshot.
BB (12) pessimmistic(ally); dark(ly).
FEEE 2 (E ) anti-militarism (an anti-militarist).
% D55 T1(% 9 %) (make) a spurt.
BB A R D (75.5) appease (pray for) the spirit of the departed.
2. 5N ] TONOFRAITEAM LSS Z & 27T,
fiil— doryoku(# /1) n. ((B£)) [Motive] power; ((71%)) [dynamic]
VREEERT a haven [of rest]. 1 FLHZE a [full, detailed) report;...
(4133 b 72\ T have not a penny [to bless myself with).
3. ZEFEIN( ) SUEEKRUGEEE EORRER O ICT DB SEEE R T
Bil—
awe a duty ((to one’s country)). set ((one thing)) against ((another)).

— = A A _Aa

leave ((things)) lying about. draw a parallel (comparison) ((between))

expel ((a person)) from ((a club)).
( TRFngE] (56 100 ki),  TH#ERL] pp. iii-iv)

WIT R LGEE Takiraka (H170)) O T OREHEHEA 2 Z5IH LD TH 5,

akiraka (¥7°) 1. [#1 5 &] ~na a. Bright; shining; radiant. [=akarui, 1.] 1 H#22 2 54K a
bright moonlit night. 2. [ #X] a. Clear; distinct; plain; vivid; evident; apparent; obvious; patent;
manifest; explicit; express; definite; direct ~mni ad. Clearly; distinctly; vividly; plainly;
evidently; obviously; explicitly; expressly; definitely; directly; [ Ef X ] undoubtedly;
decidedly; admittedly. Y B12~72 58 a plain truth; an obvious fact; a patent fact. Y W17~725

an evident proof. | B & 7272 B (%) a definite reason (answer). | WID3727K54 an express
consent. W 5 73721651 a sharp distinction. | W 572272 % become clear (plain); be ascertained;
be proved; [53 %] be known; be made known. YBT3 % make ((a matter)) clear (plain); clear



[up]; clarify; bring to light; throw (shed) lzght on; demonstrate (FEW$2). N HKZANCT 5
clear up the cause. Y BLFH 217723 % [H 43 T find out a reason; [ \\Z] give a reason for; account
for; explain. | (FEFEN) R AWM T D throw light on the doubtful points. I i & #1732
9% authenticate (indicate) the source. | REEE(3235) Z2 17T % define (clarify, indicate) one’s
attitude (position). | @D 2 AT 5 account for every sen. 1 Kz 2 X0 LN T
& % be as clear as day; be as plain as the sun (a pikestaff).

4 D3 EA~T= DIXBI NI | Evidently he has made a mistake. § 2 3UZ NI E ORFEVTE
You are decidedly in the wrong. | ZAVLIHDNTEREGETE | [tis a flagrant violation of the Election
Laws. T4 DIRIRDAMNNZ 72 > 7= . His quilt has been established. | Z DFHIZ L > THeED
HEIRITH O TH S . The fact testifies to the innocence of the accused. § 7> 5 W SEFEHKMUT
WD DITE N BINTE D . The failure of such an attempt is a foregone conclusion. | % @
&% EES T2 B T2 . How the money was spent is not accounted for. 48 O FER 3
B172CT722\> . He died from some unknown cause. | fA[E O # 72 73817>T72\ . He is not
identified. 4% DJEFTHRWINTI2N . His whereabouts are unknown. | KD JRK A4 72128
N>T7RYN, The cause of the fire remains a mystery. (p.20)

Eﬁ®%&izo@% DAL TWN D, B Tl AN B 70 5 SITxtd 5 &5k
HREVDRERINTVD, ZORICHEEBRROPFA I ZRTEFHFOFEFLBEN RSN TND,
%@%_ . WL &) 7L —X%2 5T HARGEOIEHRBUCK T 5 HEEEORBNGEM L
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